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» G @) Horverstehen /Comprension auditiva 10 Punkte
Sie arbeiten fir die Firma Edel Lederwaren, die ihren Sitz in der Nahe von Stuttgart hat. Auf dem Anrufbeantworter

finden Sie eine Nachricht auf Spanisch vor. Da lhre Vorgesetzte kein Spanisch spricht, fiillen Sie die Gesprachsnotiz fiir
sie auf Deutsch aus.

Gesprachsnotiz

Von:

Fiir:

Firma:

Ansprechpartner:

Telefonnummer:

[ hat angerufen
[ bittet um Riickruf
[ ruft zuriick

Betreff:

Nachricht:
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€) Leseverstehen/Comprension lectora 10 Punkte
DESPERDICIO MASIVO DE ALIMENTOS
Una sefora mayor, encorvada, se acerca al montén A Francisco Gonzdlez no le hacen falta grandes
de frutas que se amontonan en los pasillos de un crisis para tirar la mitad de su produccién de
céntrico mercado de Madrid. Son las que se van a acelgas en Villa del Prado, al suroeste de Madrid.

5 tirar porque estdn pasadas y ya no se pueden ven- «Cuando el precio estd muy bajo, a 20 o 30 cénti- 35
der. No importa, la mujer inspecciona el género y mos el kilo, no cubro ni los costes de produccién
selecciona las piezas que se llevard a casa. y dejo las hojas en la planta a ver si sube». Pero si
Mientras algunos estdn dispuestos a comer lo que el precio no sube pronto, a las hojas de sus acelgas
recogen de los contenedores, el resto de la sociedad les empiezan a salir unas pequefias manchas ma-

10 despilfarra alimentos que serian perfectamente rrones. «Se podrian comer, pero esto no se vende», 40
consumibles, nada menos que 179 kilogramos al dice Gonzdlez.
ano de media en Europa. Los europeos tiramos Los mayores derrochadores de toda la cadena ali-
al afio 89 millones de toneladas de alimentos co- mentaria (42% del total) son los consumidores.
mestibles, como denuncia un informe del Parla- Un error muy frecuente es confundir la fecha de
15 mento Europeo. Espafia desperdicia una media de consumo preferente con la de caducidad. La pri- 45
163 kilos por persona, lo que suma 7,7 millones mera se refiere a la fecha en la que es recomen-
de toneladas al afio. En términos absolutos es el dable haber consumido el producto y a partir de
sexto pais que mds comida tira después de Alema- la cual pierde alguna de sus cualidades organolép-
nia (10,3), Holanda (9,4), Francia (9), Polonia (8,9) ticas (olor, sabor, vitaminas, propiedades) pero
20 e Italia (8,7). que sigue siendo comestible. La segunda indica 50
Segtin el informe del Parlamento Europeo, en la el momento a partir del cual el producto podria
agricultura y la industria agroalimentaria se pier- estar en mal estado y suponer un riesgo para la
den el 39% de alimentos. Lorenzo Ramos, presi- salud. Un 18% de los europeos declaré no enten-
dente de la Unién de Pequenos Agricultores (UPA), der esta diferencia en una encuesta.
25 asegura que en el campo no se tiran alimentos,
salvo en situaciones de crisis cuando el mercado se
hunde. La mds reciente fue la de la E.coli, el verano
de 2011, que acabo con toneladas de pepinos y hor-
talizas de temporada en el contenedor porque la
30 alerta sanitaria lanzada desde Alemania afect6 los
precios y el consumo de estos vegetales.
(432 palabras)
Fragmentos simplificados
Fuente: Alejandra Agudo: «Desperdicio masivo de alimentos», El Pais, 05/02/2012
© Alejandra Agudo/ EL PAIS, S.L. 2012
1 el desperdicio die Verschwendung « 10 despilfarrar (fam.) verschwenden « 27 hundirse zusammenbrechen, untergehen =
30 una alerta sanitaria eine Gesundheitswarnung « 34 la acelga der Mangold « 42 un derrochador, una derrochadora ein Verschwender,
eine Verschwenderin
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a) Entscheiden Sie, ob folgende Aussagen zum Text richtig (R) oder falsch (F) sind. Begriinden Sie Ihre Entscheidung, 6 Punkte
indem Sie falsche Aussagen auf Deutsch oder Spanisch verbessern und bei richtigen Aussagen die entsprechende
Textstelle zitieren. Bei fehlender oder falscher Begriindung werden keine Punkte vergeben.

R F
1. In Spanien leben manche Menschen von weggeworfenen Lebensmitteln, wahrend andere
essbare Lebensmittel wegwerfen.
2. In Spanien werden mehr Lebensmittel weggeworfen als im europdischen Durchschnitt.
3. Insgesamt sind dies im Land 89 Millionen Tonnen.
4. Die meisten Lebensmittel werden in Landwirtschaft und Lebensmittelindustrie weggeworfen.
5. Der Prasident der Vereinigung der Kleinbauern behauptet, dass Landwirte nie Lebensmittel
wegwerfen.
6. 2011 wurden in Spanien grofie Mengen Lebensmittel vernichtet, weil man in Deutschland
Angst vor Bakterien hatte.
7. Der Landwirt Francisco Gonzalez muss oft die Halfte seines Mangolds wegwerfen, weil er ihn
nicht verkaufen kann.
b) Erklaren Sie auf Deutsch, weshalb viele Verbraucher Lebensmittel wegwerfen, die noch essbar waren. 4 Punkte
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€) Textproduktion / Expresion escrita 10 Punkte

Situation
Sie mochten an einen Sprachkurs in Malaga, Spanien, teilnehmen und bei einer spanischen Familie wohnen.
Die Familie Rueda hat sich bereit erklart, Austauschstudenten aufzunehmen. Schreiben Sie einen Vorstellungsbrief.

Aufgabe
Verfassen Sie den Brief in ganzen S&tzen, mit Anrede und Abschiedsformel. Berticksichtigen Sie dabei folgende Punkte:

« Art des Kurses, den Sie besuchen mochten (Dauer, Inhalt, usw.)
* Grlinde, die fur Sie ausschlaggebend waren, bei einer Familie zu wohnen; Nachteile anderer Méglichkeiten
« Weitere Plane fir lhren Aufenthalt in Spanien (Freizeit, Sehenswiirdigkeiten, Aktivitdten)
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Q Handelskorrespondenz / Correspondencia comercial

Sie arbeiten fir die Firma Edel Lederwaren, Parkstr. 87 in 70806 Kornwestheim, in der Nahe von Stuttgart, die mehrere
Schuhl&aden in der Region hat. Der Besitzer, Herr Edel, hat einen Prospekt des Schuh- und Handtaschenherstellers Todo
en piel von der Messe Futurmoda mitgebracht und mochte dort eventuell bestellen. Er bittet Sie, eine Anfrage mit Hilfe
der untenstehenden Angaben auf Spanisch zu schreiben.

Material 1

Todo en Pie/

C/ Francisco Giner, S
080712 Bareefona

Zapato caballero. Fabricacion
integra en piel, disefio italiano y
acabados de maxima calidad.
Disponible en cajas de 12 pares.
Tallas disponibles: 41-45.
Pedido minimo: 12 pares.

Ref: E88635

Bolso de sefiora. Fabricacion
de alta calidad, departamentos
interiores y disefio moderno.
Disponible en cuatro colores.
Pedido minimo: 10 unidades.

Ref: E908635

Zapato clésico de sefiora. Fabricado
en piel. Colores marrén y negro.
Disponible en cajas de 12 pares.
Tallas disponibles: 36 -39.
Pedido minimo: 12 pares.

Ref: E88646

L‘_f/——/?f

Material 2

Bitte Anfrage an Todo en piel schicken:

o Preisanfrage fur jeweils 3 Kartons a 12 Paar von
den tterren- und Damenschuhen im Prospekt,
Sowie 16 trandtaschen

¢ Liefer- und Zanlungsbedingungen?

o Rabatt mdglich?

Danke
Maximilian Edel
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